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BE Din causa Sf. sërbători ale Pasoiloriă, diarulă 
nu va apăré deoâtù Merouri. 


Nou abonamentu 
la 


„Gazeta Transilvaniei.“ 


Cu | Aprilie st. v. 1885 se începe unt nou 
abonament, la care învitămiă pe onoraţii amici și 
spriiinitori ai foiei nostre. 


Prețuli abonamentului: 


Pentru Austro-Ungaria: 
pe trei luni 3 f. 
» șese „ 6, 
» unu anu I2 ,„ 


Pentru România și străinătate: 


pe trei luni 9 franoi ) în aură séu în hâr- 
» şese „ 18 „ $ tiă en adansulă a- 
„s unianu 36 „ J giulai. 


Rugămă pe domnii abonenți, ca să binevoiască 
a-și reînoi de cu vreme abonamentulii, ca să nu se 
întrerupă espedițiunea diarului. 

Administraţiunea „Gazete: Transilvaniei“ 


Braşoviu, 23 Martie (4 Aprilie) 1885. 

In ajunulă Sfintei Invieri e cu neputinţă să nu 
ne trecă pe dinaintea ochiloră lungul şir de 
dureri și suferinţe, ce le-a îndurată şi le îndură 
poporulă românii din acestă patriă cu o adevă- 
rată r&bdare a lui Christos. 

Când ne gândimi la starea grea ce a cre- 
ato stăpânirea ungurescă bravului nostru poporiă, 
ne cuprinde o amară durere, că salutarele prin- 
cipii ale mântuitorului lumii nau pututiăi p&- 
trunde nici adi, în veculii luminei, în inimile ad- 
versariloră noștri, cari în disprețulii moralei 
creștine şi preste totă ali umanității au luatii în 
acéstă țéră tristulu rolă ali fariseilorii şi Caia- 
feloră. 

Der durerea n6stră e cu atâtii mai amară, 
cu câti vedemi, că în rândul acestori farisei 
şi Caiafe se află mulți șerpi nutriți la sînulu 
poporului română, ba înşişi păstorii noștri sufle- 
tesci, cari, în locă de a fi adevărați urmași ai 
lui Christos, iau îndeșertă principiile marelui 
reformatori, care şi-a jertfitii viața pentru feri- 
cirea omenirii. 

Cu vitalitatea poporului românii, cu deștep- 
tăciunea lui, cu dorului ce-lii are pentru desvol- 
tarea sa culturală și naţională, dacă toți cărtu- 
rarii și conducătorii lui ari fi tostă pătrunși de 
sfânta chemare ce o au, astăţi n'ami fi jertfele 
prigonirilori şi călcărilorii de lege din partea 
stăpânirii unguresci. 

Nu prin idiferentismi, lingușiri şi supunere 
6rbă celoră cari şi-au pusă ca țintă nimicirea 
n6stră, se va ridica poporul românii din starea 
de aqi; nu prin corteşiri şi prin împlinirea po- 
runciloră celoră de susă, vătămăt6re némului nos- 
tru, va învia poporulă română cu drepturile și 
libertatea, desvoltării sale culturale și naţionale. 

Dacă, încălcările stăpânirii unguresci ari fi 
fostii totdéuna întEmpinate de conducătorii şi capii 
noștri cu energia şi curagiuli unei inimi, care 
simte şi bate pentru națiunea sa; dacă încălcă- 
brilorii drepturiloră nâstre li sari fi dati tot- 
diuna r&spunsulii, ce se cuvenea s%lă dea o inimă 
d simte durerile și n&cazurile naţiunei sale, pri- 
goate și schingiuite de organele stăpânirii ungu- 
rexei, astădi furia adversarilori noștri ară fi sdro- 
bită de stânca cea tare, ce numai mergândii con- 

lucătorii și capii mână în mână cn poporuli se 
\ »6te forma, 


Dar ceea ce ne bucură şi neface să credemů 
fără şovăire într'o sârte mai bună, este faptuli 
că poporulă română a ajunsă la atâta desvoltare 
a consciinţii sale naționale, încâti rândurile lui 
şi le închegă pe di ce merge grupându-se împre- 
jurul adevăraţiloră lui fii, cari nu se poti odih- 
ni decât numai când vor vedé că au scosii na- 
ţiunea română la limanulă doriti. 

Dacă cei chemaţi a suferi chiar martiriulă 
lui Christosă pentru binele și fericirea poporului, 
a cărui conducere li sa încredinţată, au deser- 
tată din tabăra lui dândă mâna cu duşmanulti, 
aceia vorù rămânea stigmatisaţi și înfierați ca 
nisce Jugi înaintea poporului română, ér dela duş- 
manulă cu care a dată mâna nu vorù întâmpina 
decât dispreță şi umilire. 

Mergă numai poporul români fără șovăire 
înainte cu adevărații săi apostoli, cari luptă pen- 
tru esistenţa sa națională, ne uitând niciodată, 
că dreptatea trebue să învingă. Numai prin închega- 
rea n6stră într'o puternică falangă, armată cu armele 
legii, vomi ajunge diua învierii drepturilori nóstre, a 
cărei sosire câtă mai curândă este indispensa- 
bilă pentru fericirea patriei nâstre. 


—— Dr 


CRONICA POLITICĂ. 


Impresiunea ce a produs'o căderea lui Ferry 
la Berlin o putemii judecâ din şirele, ce se scriu de a- 
colo unui diarii germani: Jules Ferry îşi făcuse în de- 
cursulă  ministeriului s&u, neobicinuită de lungi, mulți 
prietini și în Germania și căderea sa se regretă din mo- 
tivulă, că cu următorul său trebue să se aducă o înțe- 
legere în unele cestiuni, despre cari cu Ferry ne sciami 
în deplină acordă. Pentru Germania și Franţa căderea 
lui Ferry pare a nu ave o deosebită importanţă. Urmașii 
lui încă voră îngriji de aceste relaţiuni, cum e obiceiul 
între state vecine împrietinite. Cu atâti mai puţinii voră 
găsi pricine, să se abată dela direcţia apucată de Ferry, 
cu câtă suntii chemaţi së dea o deosebită atenţiune de- 
părtatelorii interese ale Franciei -- în China şi Tonking 
— aşa că chiar complicaţiuni neînsemnate europene arii 

pui€ st-i turbure; dar că din partea Germaniloră nu se 
va lăsă nimici nefăcută pentru susținerea buneloră rela- 
ţiuni cu Francia, nu mai trebue dovedită. De patruspre- 
dece ani politica germană faţă cu Francia a fosti tot- 
d6una îngăduitâre şi amicală, şi decă acesta nu a eşitù 
la ivelă totdâuna aşa de lămurită ca acuma, pricina zace 
în bănuelile şi aţiţările, cari găsesc adi mai puţină as- 
cultare, decâtă mai inainte cu câţl-va anl. 

% 

Din incidentulă aniversărei a 70-a a lui Bismarck 
scrie între altele semi-ofici6sa , Wiener-Abendposte : ...Şi 
popârele Austro-Ungariei își aduci adi cu calde simpatii 
aminte de ilustrulă bărbatii de stată, care a ocrotită în- 
trunù modă așa de puternicii şi consciu alianța germană- 
austriacă și astfelă a contribuilă cu aşa bună succesă 
la ţinerea păcei lumii.,..« În cuvântarea, ce ţină 
cătră representanţii armatei, Bismarck a disă şi următâ- 
rele: + Ajungerea scopului meu, unitatea Germaniei, mi-a 
fostă cu putință numai prin faptele armatei. Germania 
nu ar fi devenită ce e acum, dâcă armata nu ar fi ur- 
mată sfatulă meu. Sfatulă şi fapta s'au completată şi 
prin resultatele lori ne putemi bucură de ceea ce 


avemiă.* 
x% 


Inainte de a merge la ședința camerei, ce a fostă 
să se sfirgescă cu căderea cabinetului său, Jules Ferry 
deschise în Parisii conferenţa pentru canalulă de Suez. 
Intre altele dise, că delegaţii stau faţă cu o problemă 
fundamentală a politicei universale, că suntă chiemaţi să 
pună încă o pâtră la edificiulă, ce Europa iubitore de 
pace şi prevădătâre voiesce să-lă ridice, pentru a asigură 
mişcarea,după întinderi coloniale, de ori 
rivalite ` TaS a oa Aa 
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dută nici odată din vedere caracterulù universală, 
europeică umanitară alù canalului, că pentru 
finsarea clară şi hotărită a caracterului acestuia a con- 
chemată guvernulă republicei francese acâstă conferenţă 
în înțelegere cu marile puteri ; îi rogă să studieze în de- 
plină libertate şi apoi îi salută în numele Franciei, care 
în acâstă cestiune intervine pentru acţiunea solidarităţii 
internaţionale. 
* 

Diarului „Narodni Listy« îi scrie corespondentulù 
stu din Viena referitorù la conflictulù afganică: 
Nu e drepti, că Rusia concentréză în Baku 50,000 ó- 
meni; e inventțtiă scirea, că toţi oficerii ruşi din concediu 
suntii chemaţi la trupele lori. Dâcă Rusia ar voi să 
armeze uni corpă pentru Afganistană, atunci acesta n'arii 
pute fi mai tare de 30,000 6meni, căci ună numără mai 
mare de ostaşi nu se potii îngriji şi susține în acele ți- 
nuturi, Pentru ca să pragătescă ună corpii de 30,000 
Rusia nu are lipsă së 'și recheme oficerii concediaţi. 
Rusia nu cumpără şi nu echip6ză corăbii, ea speră în- 
tro pacinică resolvire a pertractăriloră cu Anglia. Nea- 
devărată e şi scirea, că guvernatorul din Caucasi, Don- 
ducoff a fosti chemati la Petersburg. Eli se află în ca- 
pitală de mai multă de 2 luni, mai nainte aşa dară de 
relevarea, acestei chestiuni.  Scopulă petrecerei sale în 
capitala imperiului nu atinge întru nimicii ac6stă cestiu- 
ne, Ambasada rusă din Viena are credința, că Anglia 
nu va aduce lucrulii la r&sboiu. — De altă parte Har- 
tington a declaratii în camera comuneloră, că pregătirile 
militare au fostii numai o amerinţare împotriva 
Rusiei. »Pall Mall Gazette< aduce scirea, că răspunsuliă 
Rusiei la nota guvernutui englesă în cestiunea grani- 
țeloră afgane este forte mulţămitoră. Rusia primesce 
adecă ficsarea hotareloră aşa, cum a făcut-o cabinetul 
lui Granvile, câteva puncte, a căroră discusiune încă nu 
e sfârşită, suntă de puţină importanță. 


—— D 


SCIRILE DILEI. 


Marţi în 26 Martie v. a treia qi de pasci se va 
juca de cătră mai multe diletante și mai mulți diletanți 
piesele »Nno« de Cerchez şi >» După teatrus de Stefa- 
nelli în sala redutei de aict. Programa se póte vedea 
pe pagina a II-a. Biletele înscrise se poti lua Luni și 
Marţi dela Dnu N. Ciurcu, librară. 


Aflămi cu bucuriă, că cu 6ntâia di de Pasci la 
biserica Sf. Nicolae din Scheiu va funcţionă corulă sub 
conducerea d-lui prof. I. Mureșanu. Cu ocasiunea Sër- 
bătorilori va esecuta corul: »Ingeruli a strigată“ gi 
»Cu trupulă lui Christosii vă cuminecaţi,< ambele com- 
posiţii ale d-lui I. Mureşianiă. 

Ei | Sa 

Suntemi informaţi, că astădi în 23 I, c. se va în- 
truni comitetul, care a arangiatii festivitățile cu oca- 
siunea venirei Asociaţiunei Transilvane din anulu 1883, 
şi va încheia socotelele,. 

—0— 

Ministrulă de instrucțiune ungurescii a conchemată 
pe cei 10 directori suprem’ scolari la nisce conferențe 
ce vorù dura cinci qile. Obiectele, ce se vorii desbate 
suntii: normele pentru esaminarea, aprobarea şi folosirea 
cărţiloră de instrucţiune, adjustarea mai completă a in- 
stitutelorii cu mijloce de învățământă, instrucţiunea cla- 
seloră reale, simplificarea și întocmirea mai practică a 
conferinţeloră invățătoresci ş. a. »Nemzet« află că aceste 
conferinţe se voră conchema de aici încolo în fiecare ant. 

= 0 

Comitetulii esecutivă ală reuniunei de maghiarisare 
din Cluşiu a hotăritui să ţină în 11 Aprilie n. o confe- 
rință preliminară cu delegaţii şi membrii ce voră sosi din 
provinciă, în care së se dasbută statutele şi alte agende 
ale reuniunei, pentru ca în qiua următâre să se pótă 
săvârşi constituirea ei. In adunarea de constituire se vară 
primi statutele şi se va alege comitetul conducătoră ală 
reuniunei. Au fostă invitați la acâstă adunare deputaţii 


din Ardâlă, fișpanii precum şi pressa. „Seniiedhimierestea, 
ne vine în minte fabulag V "iner" pare, T 
mennit- AE i 
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s'a închisă prin mesagiu regescă. „Românulii“ dice, căi!ganeloră administrative. Singurii aceea, ce conţine pro- 
la 10 Maiu voră fi 6răși convocate. vocarea şi ce formeză spiritulă statuteloră e destulă, spre a 

rea am provocă indignaţiunea ori şi cărui patrioti adevărată (așa 
e!); e insulta cea mai vătămătore, ce i-se pote face unui 
cetățeni de ai noștri (aprobare). Ma suntemi atacați în 
sentimentele n6stre cele mai sfinte, în iubirea nâstră de 
patriă, limbă şi naţionalitate, când iubirea de patriă cea 
adevărată ni se face aternătâre dela cunoscinţa limbii 
maghiare, şi acâsta chiar într'ună stată poliglotă, precum 
e și ală nostru, care s'a înflințată de regele Stefani ca 
ună stată poliglotă, şi care nu preste multi, are să-și 
serbeze mileniuli esistenței sale.  Aceea, că noi amiă fi 
aici „str&ini«< şi ne privescă de ună elementă destructivii 
alii statului, nu e 6re o +calumniare din cele mai groso- 
lane. « 

Eu nu mă temă de maghiarisare, deórece acésta e 
imposibilă ; consciința națională la Români şi la Saşi în- 
tru atâta e de desvoltată, încâtă ună omi de caracteri, 
nu se va pute intimidá nici prin presiunea, care vine de 
susă, nici prin reuniuni; pentru unulă séu doi renegați, 
precum a dis'o şi domnulu antevorbitoră, nu avemiă să 
mai facemă multă vorbă. Më umple însă de îngrijiri 
modulă, cum astfelă de reuniuni voră s&-şi realiseze sco- 
puli, deorece cu „mijlóce oneste“ aşa ceva nu să pote 
ajunge (aşa e!). Avemiă esemple de acestea. Aică suntă 
statutele reuniunii Szâchenyi!< ln urma acelora sco- 
pulă şi mijloculă reuniunii suntii: *promovarea interese- 
loră maghiare< ; răspândirea cunoscinţei limbei maghiare 
între locuitorii de limbi străine< prelângă conservarea şi 


La 1 Aprilie st. n. şi-a serbată în Berlină princi- 
pele Bismarck aniversarea a ş6âptedecea. Este 
de prisosii a mai spune, că aceea di figur6ză pentru în- 
tregulă poporă germani ca o sěrbătóre naţională — de 
mândriă naţională, căci acesti bărbată, care anevoe își 
va afla s6măniă în istoria tutnroră poporeloră, a făcută 
dintro mică Prusiă o mare Germaniă dictatóre aprâpe 
lumii întregi. Pentru aceea nu ne mirămă, dacă din 
tâte părţile Germaniei unite, resp. ale imperiului germană, 
au venită potopă deputaţiunile la Berlină, dacă au cursu 
ca o plâie torențială adresele, omagiele și darurile. — 
Pe lângă consiliarii orăşenesci, cari aduseră drepturi de 
cetăţeni de onóre, pe lângă delegaţii universităţiloră 
cari aduseră diplome de doctori de onóre, veniră 
țăranii Bavariei vechi în portulă  loră muntenescă 
aducândă darii tăurenci şi junincuţe, vierii din ţinuturile 
Rinului şi Țera-Frâncilorii cu darurile vitelori celoră mai 
nobile. — In tote staturile, orașele, târgurile şi satele 
germane, în totă loculă, în Șlesvigă-Holsteinulă încungiu- 
rată de mare, ca în Alsaţia-Lorena, pe care Bismarck a 
recâștigat'o pentru {éra maternă, în Sudulă catolică și 
Nordulă protestantă ală Germaniei au fostă festivități, 
banchete, concerte, iluminaţiuni, plantări (sădiri) de 
stejari şi desvăliri de monumente, pentru a onorâ pe 
bărbatulă, care este privită de poporă ca uni erou na- 
ţională. 


© întărirea sentimentului maghiară. Parola reuninnii e: 
Resoluţiunea »Fiecare locuitorii ali ţârii să fie ună aderentă ală ideii 
de stati maghiari și să »vorbâscă limba maghiară!< In- 


representanței comitatului Sibiu în afacerea reuniunei 
de maghiarisare. 
(Urmare și fine). 

Partenie Cosma: Declară că, luândă cuventulă, nu 
face acssta fiindcă i-ar fi frică că teoria lui Darvin 
despre lupta pentru esistență a antevorbitoriului ar r&s- 
turnâ propunerea pusă la desbatere, ci fiindcă antevor- 
bitoriulit a avutii îndrăsnela a face în vorbirea sa nisce 
declaraţiuni, cari au dovedită, că autorulă loră nu e ca- 
pace a pricepe nici importanţa obiectului din cestiune, 
nici valdrea operatului comitetului permanentii, dedrece 
antevorbitoriulă declară în unŭ modă ridiculi, că reu- 
niunea maghiară de cultură din Cluşiu nu ar fi ţinuindă 
la maghiarizare și că pentru câţiva renegaţi, pe care i-ar 
pute câștigă, nu merită së ne eșofămă. D-li Seniz se 
vede, că să uită numai la titlulă reuniunii și pe acâsta 
își clădesce consecvenţele trase. Se scie însă, că atâtă 
cuprinsulă verbală ali statuteloră din cestiune, câtă și 
ală statuteloră tuturoriă celorlalte reuniuni maghiare de 
acestii soiu şi a câtorva legi e menitii a înșelă numai 
lumea, pre când în praxă se întâmplă contraruliă. 

Dacă numai de aceea ar fi vorba, ca să se înfiin- 
teze o reuniune, precum ni-o arată titlulă, »0 reuniune 
de cultură maghiară,< atunci nimeni dintre noi n'ar lu- 
a-o în nnme de rău, pentru că e celă mai elementarii 
drepti ală fie-căruia, de a se îngriji de cultura sa pro- 
priă. Acesta o pretindemi şi pentru noi, şi dacă Ma- 
ghiarii din Cluşiu află, că ei au lipsă de cultură, »atunci 
de sigură nu vomii fi numai noi aceia, cari nu ne îndo- 
imi despre acesta.« 

Domnulii Sentz însă, ca redactorii, a putută să se con- 


tr'ună altă locă să dice: „Numai una e permisă să fie 
limba statului și a administraţiunii, şi adecă cea ma- 
ghiară, și »fiecare< e indatorati a vorbi pe aceea.« Dom- 
nii aceștia voră să fie mai înţelepţi ca regele Stefani. 
Ală cincilea puneti sună: „In ajungerea scopului îndoită, 
mai sustii designată reuniunea e avisată a munci cu de- 
osebire pe terenulă educaţiunii; ea va lucrâ şi se va în- 
griji mai cu s6mă în ce privesce educaţia poporală* şi 
va căută pe acestă terenă a-şi câștigă mijlâcele de lipsă 
prin intervenirea statului séu »a autorităţiloră con- 
fesionale.* Chiar şi autorităţile scolare confesionale 
au să se dejosescă deci la unelte ale reuniunii! In partea 
care tract!eză despre drepturile și datorinţele membrilorii 
se qice, »că fiecare membru ală reuniunii fără deosebire 
se va considerâ de ună „păzitoră credinciosi ală ideii 
de stati maghiarii.« Dacă luămi mai departe în consi- 
derare, că preşedintele reuniunii »e prefectulă comitatu- 
lui, ér vice-preşedinţii sunti subprefectulă şi primarulă 
Sătmarului, vomă pute să ne facemi o închipuire despre 
îns&mnătatea acelei energii »pe cale socială», 


Ce telă de mijlâce va folosi reuniunea din Clușiu 
pentiu ajungerea scopurilori sale, ne putemi închipui 
dacă luămi notiță despre aceea, că în fruntea reuniunii 
din Clușiu stă primarulă orașului şi că tâte municipiile 
sunt recercate pentru spriginirea, precumi şi dacă jude- 
cămă după faptele ei de până acumă. 

„Gazetei Transilvaniei« i se comunică din Câmpiă 
cu datulă de 14 l. c. n.: Dl redactoră se va mira când 
îi voii spune, că în ţinutulă nostru primarii comunali 
suntii oficiosii recercaţi ca colele albe ce li s'au tri- 


1885. 


a) În care comună câţi maghiari suntă, câţi Ro- 
mâni, Saşi sau alte naţionalităţi? 

b) Care comune suntă mixte? 

e) Care naţionalitate e preponderantă în comuna 
respectivă ? 

d) Câţi şi de ce confesiune se țînù respectivii lo- 


cuitori ai comunei? 
e) In care comună mixtă decresce națiunea ma- 


ghiară și în care cresce, şi ce e descrescerei? 

f) In cari comune şi câte proprietăţi de ale Ma- 
ghiariloră sunt împovărate cu datorii de ale institutului 
română »Albina,* de ale Năsăudului sau Blajului, cu 
câtă sumă sunt împovăraie şi pre lângă ce interese? 

g) Cine s'ară puté încredința în tercii ca së fie 
partătorulă stindardului (zászlóvivője) societăţii ardelene 


de cultură ungurâscă ? 
Dacă dar’ acâstă reuniune cutâză încă de pe acum 


când încă nu e înființată și când încă statutele ei nu 
sunta întărite, a agita în acestă modă și a provoca pri- 
măriile comunale oficiosă ca să extradeze documente o0- 
ficiose false, ce se va face atunci când toţi funcţionarii 
administrativi, până la notarulă comunală şi la primară, 
vori fi membrii obligaţi şi uneltele ei? 

Ac6sta arii fi o demoralisare cumplită a adminis- 
traţiunii și a poporului (Aşa este!) şi pentru acâsta nu 
dămiă cu nici ună preță mâna de ajutoră. (Aprobări) 
Fiecare patriotii adevărată trebue să regrete, că șoviniștii 
maghiari se pârtă atâtă de neconscienţiosă faţă de nefe- 
ricitulă poporă şi nu se temă a arunca între cetățenii 
pacinici ai statului schinteia discordiei și a  frecăriloră 
cotinue şi că Maghiarii neaoși sub presiunea șovinistilorii 
spriginescă așa ceva și se facă şi dânșii instrumente ale 
unei idei fără putere de trăiniciă, născută în capetale câ- 


torva deconcentrați. 
De altcumă să nu-i fie dlui Sentz frică de propu- 


nerea comitetului permanentă; eu sunt de părerea că 
împlinimă voința guvernului, dacă primimă acea propu- 
nere, de rece precumă .vădă din resoluţia de sub nr. 
9066/1885 a ministrului de interne, pe carea o posedă, 
întărirea statutelorii reuniunii » Opinca română“ sa 
denega'i din partea ministrului de interne din causă că 
proiectata reuniune ară periclita vrin activitatea sa în 
sensulă statuteloră substernute conveţuirea pacinică a di- 
feriteloră naționaltăţie, cu tote că conformă Ș-lvi 2 ală 
statuteloră scopulă reuniunii e: »susţinerea, cultura şi 
desvoltarea prin mijlâce legale a naţionalităţii române de 
sub corână ungară“. Acâsta o voesce reuniunea a o 
s&virşi cu puterile proprii, pe calea socială şi numai cu 


conlucrarea Româniloră. 
Dacă aşa dar’ dl ministru nu e înclinată a aproba 


nisce statute atâtă de inofensive, din causă că vede în 
acelea periclitarea conveţuirii pacinice dintre diferitele 
naționalități, cu atâtă mai puţină póte întări statutele 
reuniunii de cltură maghiară din Cluşiu, care provâcă 
între naţianalități nnmulţumire şi îngrijire. Primesc 
propunerea comitetului permanenti. (Aprobărl.) 

Zaharia Boiu: Protesteză ìn contra aceleia, că 
sar abusa de autoritatea Mitropolitului Șaguna, la care 
se provâcă Dr. Seniz, spre a acoperi acele scopuri 
şi ţînte, pe cari nisuesce reuniunea de maghiarisare a 
le ajunge. Ce e drepti, Șaguna au trimisă pe ună tê- 
n&ră, îns& numai pe unulă, pre care a vrută a-lă cua- 
lifica pentru serviciulă de cancelariă, la Dobriţină spre 


învățarea limbei maghiare, a trimesii însă pe o mulţime 


vingă dia agitaţiunea, care a premersă în presă şi a pre- 
tinsii înființarea acestei reuniuni, că aci se intenţioneză 
cu totul altceva: şi adecă nici mai multă nici mai pu- 
țină, decâtă maghiarisarea naţionalităţilorii nemaghiare 
sub masca societăţii, şi în realitate prin intervenirea or- 


de tineri pentru o cultivare mai înaltă în Germania şi 
propriă și cu sigilulă oficială şi să le trimită ne-lalte ţări, şi nimici nu a statii mai departe de elù, de- 
umplute notarului cercuală spre umplere. Intrebările, lai càtù spiritul, care se manifesteză la reuniunea din 
care cere reuniunea de maghiarisrre din Clușiu să i se Cluşiu, care presupune în noi necredinţă faţă cu pro- 
răspundă, suntă ; pria nóstră naţionalitate. 


misi spre acestii scopi sě le provadă cu subscrierea 


FOILETONU. 


Martirii Crucii din ambele Dacii. 


(Urmare) 


Tiranii partisani ai păgânismului obosiseră věr- 
sândă sânge creștinescii, ei së vădură într'o di în luptă 
deschisă chiar cu fii loră, cari mereu treceau sub pavi- 
lonulă crucii; astăgi ca și atunci, fii tiraniloră susţină 
înșiși şi tote ideile moderne cu sabia, cu péna și 
cu punga chiar, luptându-se cu părinţii loră tirani, su- 
grumători ai progresului şi apărători ai tirănii. Junimea 
a fostii totdeuna antegarda progresului; ori ce reformă, 
religisă séu socială, nu sau făcută nici odată fără 
de junime; junimea dar e viitorulă nățiilorii, prin ur- 
mare ea va realisá într'o di visuli de aură ală proro- 
ciloră şi ală salvătorului omenirii ! 

Drossida era strinsii legată cu cele cinci june pa- 
triciene cu legăminte amicale. Acestea erau bănuite de 
guverni ca creştine; așa dară Drossida începu a deșteptă 
__prepusuri în sufletuli mamei sale, că ar fi în relaţii ami- 

` owaatinii din Roma. 
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parte din rămășițele acestui bărbată s'au transporialiă 
la Roma de sânţii Metodie și Cirilă. 

Tóte acestea le făcea împăratul Traiani mai muliă 
pentru plăcerea împărătesei Plotina.  Astfelă amicele 
Drossidei şi martirele lui Christi plătiră cu mârtea amo 
rulă loră pentru noua religiune! Deși Drossida era în 
disgraţia parinţiloră ei pentru refusuli logodnicului alesii 
de dânşii, părinţii ei însă totă sperau, că fiica lorù să 
va determină odată la alegerea făcută de dânșii, ea însă 
remase statornică în resoluţiunea sa. Optă ani Drossida 
petreci sub pază, lipsită chiară de libertatea unei sclave. 
Vădându-se aprope de morte declară părinţiloră săi. că 
e creştină și că e botezată de optă ani; atunci Traiană 
plină de mâniă decretă o gónă cumplită în contra creşti- 
nilorii.  Drossida nu trăi multii după acesta și muri după 
ună lungă arestu. — Femea a fostă, este şi va fi prima 
radă a civilisațiunii umane. Când ea va ferici şi va 
regenerá n6mulii românescă, atuncă va put€ n6muli 
nostru lupta cu tăriă creștin6scă în contra tuturori aten- 
tateloră dujmaniloră noștri seculari, cari voră să ne ră- 
pâscă limba strămoșâscă după ce prin machinaţivnile și 
promisiunile seducătâre loră ne despărţiră la începutul 
secululă trecută în două tabere religi6se. 


nați şi inimică neîmpăcată a creştinilorii, comunică în- 
dată prepusurile sale soţiului său. Amândoi părinţii or- 
donară atunci servitotiloră şi servanteloră palatului a 
spioná tóte mişcările fiicei lori, cum şi conversațiile dên- 
sei cu amicele şi cunoscutele dânsei. Nu trecu multă și 
spionii suprinseră pe Drossida corvorbindi cu amicele 
sale despre creştinismă, deteră dar de scire părințiloră 
ei, cari veniseră să se încredințeze singuri cu urechile 
loră de adevării. Traiană vădândi pe fiica sa profesândiă 
Evangelia între cele cinci june creştine, să aprinse de 
mâniă, şi de o parte mustrá severii pe Drossida, ares- 
tându-o în camera ei, sub privegherea custodilori, or- 
donându-le de a împedecâ orice comunicaţiă cu creştinii; 
eră pe de altă parte puse pe junele patriciene la închi- 
s6re, pentru cutezanţa loră de a propagă creştinismul 
chiar în familia imperială. După ce Traiani le tortură 
cumplită le omori. Toti atunci împ&ratulă dete ordină 
lui Mamertinii, prefectulă Romei, ca pe Sf. Clementă, 
capulă creştiniloră de aici, să-lă trimiţă în esilă la o 
cetate din Chersonesă (Drimea) împreună cu doi disci- 
puli ai séi Cornelie şi Fivu. Sântulă Clementi fù trans- 
portată în Chersoniă, unde fù dati pe mâna prefectului 
romană Afidianiă, care muncindu-lă multă timpă îi legă 
o ancoră de gâtă şi ilă aruncă în mare. Cadavrulă său 
să scâse din apă de discipulii săi Cornelie şi Vivu şi să 
îmormântă la ună loci însemnată pe malul mării; o 


(Va urmâ) 


——— D 


Nr. 68. GAZETA TRANSILVANIEI 


1885. 


Dr. FOlkl: Pentru casulă, când propunerea co- 
mitetului permanentă s'ar pune În votă, aşă ave de a Braşovă, 20 Martie 1885 
face în pripă unele refldxiunt obiective cu privire la aceea. se A Aa 
Noi nici nu suntemă îndreptățit! a delibera asupra drep-|.___„. SE apropia diua a 16-a a lunii lui Faură, când se 

Ă : . Ă i „|impliniau 100 de ani dela omorîrea lui Horia, Cloşca și 
tului de existență a reuniloră din cestiune, 


cu atâtă mai |Crisanii. Tótă lumea aștepta într'ună tremură sosirea 
puțină de a le face vr'o judecată. Pentru că noi ne a-|acelei qile. 


flâmă în fața unei reuniuni legale, (strigări: ho in sfârşită sosi. In capela de sub Tâmpa gemea 
Autoritatea supremă a revădută statutele aceleia și le-a |loculii de mulţimea de 6meni, ce venise să fie de faţă la 
aprobată în modă legală. Stămă noi deasupra acestei au- | èCeStù sfânt actù. — Nu a descrie decurgerea 
HP parastusului este intenția mea, căci acesta s'a făcutii de 
torităţ ? alții; eu voiu së prindă câteva din impresiunile, ce erau 
Noi trăimă într'unii stată constituţionalii, unde fie- | generale, spre a le scăpa de demonulă uitării, care des- 
care are dreptul, de a înfiinţa reuniuni, cari nu contra |tule mândre fapte, cu osebire la noi, le-a dusă cu sine. 
dică principiiloră moralei şi ale dreptului. (Strigări: toc-| , Mě îmbulzâmă şi eu prin publică ca s&esă la ivelă. 
mai acâsta o facă!) La înființarea reuniunii din cesti- Și să mi pot, continua calea m meditațiile ce mě 
, k „|cuprinseseră. Lucru greu de încercată, căci tótă lumea 

une s'a proces din punctă de vedere ali dreptului [avea aceiaşi dorință, şi astfelă vrândi nevrând trebuia 
(contradicer!). să urmeză curentului, şi să facă drumulă ce mi'lă deter- 
In propunere se face încercarea, de a octroa reu-| mina mulțimea. Ici vedei ună moșn6gi cu o pâne sub- 
niunii tendenţa unei meghiarisări volnice şi nedrepte; aşa | tióră şi cu o făcliă în mână, alăturea altulă mai tânără, 


ia i : , : dincolo o nevastă, mai departe ună copil, care de flă- 
ceva însă nici nu së amintesce în statute. (Contrediceri| ardă ce era muşca sănătosii din pânea ce o căpătase, 


sgomol6se şi iiaritate.) Pentru critisarea unei reuniuni nu | cu uni cuvântă era lumea ca după uni mare parastasă. 
pâte fi altceva normativii, decâtiă statutele sale. Acolo nu | Uni murmură generali şi n=obișnuită te făcea së cugeţi 
stă nicăiri, că are să se lucreze în sptrită maghiară, ci [la alte lucruri, te făcea să te gândesc! la alte timpuri; 
în spirită ungurescă, desvoltarea patriotismului e sco-|èstfelù și eu fără voiă trebviamù să fiu părtași de gàn- 


A ladă ; ; dirì, cari atunci erau generale. 
pulă declarată ală reuniunii din Cluşiu, ér cea din Şem- De odată mě simţă mişcată! De ce? Nu "mi pu- 


niță își are de scopă promovarea culturii naționale. Eu,|temă esplica; văusemiă pe o femee cu o pâne în mână 
ca Maghiarii (Sic! Red. »Gazetei«) vă întrebă: d-vostră, şi o audisemă dicândă vorbele obicinuite la pomeni: 


Impresiuni dela parastasulă lui Horia 


s Ă Tie | 
d-loră Români, nu aţi urmări același scopii pentru naţi-| „Ddeu să le erte păcatele.« — Neliniştea mea devenea. 
din ce în ce mai mare, până ce în fine se cristalisà po- | 


unea d-vâstră? Și domnii Saşi încă vorii admite, că în- 
trepunerea pentru limba sa nu e nică o crimă. (Stri- 
gări: acâsta voimii noia o face acuma!) 

Motivulă meu ală doilea e: că interpretările suntii 
nisce nebunii, nu există o maghiarisare volnică. 


siţia mea sufletâscă, venii la consciinţă şi 'mi esplicaiu 


era bine cunoscută; era o ungurâică. 


A f - f Ă PI ù j de! generală a Unguriloriă, îmi cugetami repede, dar iarăşi 
0 frasa goias fra- Viaţă, fara. mfa WAU JPCH TE mě întorseiu și aducându'mi aminte de sărăcia în care 


cuvinte. (Ilaritate.) Insuşirea limbii maghiare încă nu €|se afla bieta femee, îmi trecă impresiunea acea neespli- 
maghiarisare, se vede şi din mijlocele maghiarisării. A-| cabilă şi revenii iarăși în starea mea de mai 'nainte. 
ceste suntă : înfiinţarea de asiluri pentru copii, grădină + * 

de copii, scóle ete. Acestea suntă totù mijlóce neprimej- 
dióse, şi nu le dică aceste în înțelesăù rabulisticù, ci ìn 


* 
Dela capelă plecaiu spre casă. Pe-o lavită lângă 
ună stoboră vedémůň că ședă douë babe. 


véu în mână câte o pâne şi câte o făcliă. După este- 


înțelesulă celă mai firescă. (Ilaritate.) Dela astfel de 
mijloce neprimejdidse nu se pote nimeni opri (contradi- | mane, cu atâtă mai multi eu care le cunosc6mit de unii 
ceri viue; strigări: De ce nu s'a încuviințată atunci în-|şiră lungă de ani. 'Mi aducă aminte, acumă vro 9 ani 
ființarea »Opincei?) Acâsta e altă ceva. (llaritate). Ala [ele erau sermane şi se vedea că sărăcia a progresatiă în 
treilea motivă ală meu e: Chiar în interesulă năţionali- |Cursuli ei naturală. Una din ele avusese uni copil. 
X . . jcarele acumii 9 ani putea sě aibă vârsta de 3 anişori. 
tăţii române şı săsesel, e a lupta în contra concepției, | Fiindcă le cunostémă, nu amù putntă trece pe lângă ele! 
că aceste reuniuni le-ar put strica. De vecuri n'a putută | fără să le întrebă ceva, cu atâtă mai vârtosă, că la a- 
nimică strica acestori naţiuni. Së nu li se impute Ma-|propiarea mea se sculară amândouă de pe laviţă şi în- 
ghiariloră atâtea minciuni, că ei nisuescă a-și ajunge [tinseră mâna să le dau ceva. 
scopul pe căi ascunse. (Strigări: Ce se face dér ?) ii Rei unde "i este ficiorașulă, mă adresaiu cătră 
Vorbitoruli sprijinesce propunerea D-rului Seniz S Pórtă de mână pe o órbă, care cerşesce, îm răs- 
ca provocarea reuniunii de maghiarisare së se ia spre lpunse baba scurtă și se puse iarăşi pe laviţă, se vede 
cunoscinţă şi se nu să mai trimită representaţiuni pe lajcă era obosită. Din răspunsulă acesta se părea că biata 


celelalte municipii, căci pote să iabă multe urmări ne-|babă este cu consciința împăcată că a îngrijită destulă 
de bine de fiulă său, Ea va fi gândită că, umblândă doi; 


FE À et 
plăcute: (VO None ia Hi 6 strică) trei ani de mână cu Grba, va veni timpuli ca şi elù să 


Dr. Wolf: (Combate pe anlevorbitorii). Dacă 8U- | ajungă odată liberă, ca însuşi să 'şi pótă cerși pânea de 
vernulii a întărită statutele unoră reuniuni, de aicea nu )tóte qilele. Ună felă de meseriă. 


urmeză, că ceea-ce face guvernulă, e totă bine. Din — VE vědň cu câte o pâne, mă adresai cătră ele, 
punct de vedere ală legalităţii nu se pote judecă apro-|de unde o aţi căpătată? continuai eu aşteptândă răs- 
borea Bcostord siate Ap in- Ungară. nu arem tegi p Păi domnişorule, Ddeu să le dea bine negusto- 
de reuniuni, întrunirile ce reguleză la noi pe caleal,ijori şi domnilor, căci ei ne-an datii pânea. Ce era de! 
ordinațiuniloră. Din punctă de vedere ală moralei şi al | jume, ce era de domni, de domne şi de coconiţe, ce de, 
patriotismului trebue së regretămă activitatea acestoră fruntași de ai noștri erau la pomană, grăi una dintre 
reuniuni, cari turbură pacea ţării. (Așa este.) Dlă, Dr.|babe şi se uită la pâne cu ochii veseli. N'amă pome- 
Foikel, care mărturisesce că e Maghiari, nu va trage la nitii de când suntă pe lume așa pomană..... căci domni 


causa carca m'a făcută să tresară. Femeea acesta "mi, 


O ungurdică la parastasulă lui Horia! O unguróică ' 
Acesta | dicèndù ca së le erte păcatele! Ce contradicere en idea ' 


rioriă ori şi cine putea vedea, că aceste femei suntă sâr-, 


i i : ; 
îndoială autoritatea contelui Széchen şi, care a susținutù A a e aa e a ve ahulă 
că patriotă e care se stiméză pe sine şi se opune cu cu- 
ragiu atacurilorii organeloră guvernului. 

Vorbitorulă îutrebă, dacă maghiarisarea numelori 
nu e maghiarisare? Ce e alta scrisârea directorului 
forestieră din Cluşiu, Girsik?  Vorbitoruli se provocă la 


acasă, aşa de mulţi erau de faţă. 


— Da bine, babo, mě adresai din nou, cine a fă- 


cutii parastasuli ? 


— Cine l’a făcută, cine nu la făcută, destulă că 


lucru cinstită și cu alcătuială a fosti. Cine săli facă ?... 
grăi ea dândă din umeri, negustorii l'au făcută. 
— Ba adecă să vedi, începu altă babă, să vedi 


cestiunea cu scólele germane din Budapesta şi întrébă că | domnişorule, noi ăştia mai proști ami augită, că au 


nici acâsta nu va st qică după conceptulă d-lui Fălke|fostă nisce Gmeni mari, cari au murită de o sută de 


maghiarisare ? unica ţintă a reuniuniloră acestora »cul- 
turale: maghiarepe poporaţiunea nemaghiară, ca 
acésta să fie crescută în spiritii maghiari. N'așă ave 


ani, şi abia acum i-au găsită şi cum i-au găsită, ca să 


arate iubire cătră ei și cătră sufletele loră, au făcută! 


negustorii parastasti. 
— Aşa e, grăi și ceealaltă babă. — Ear eu răma- 


nimică în contra activităţii numiteloră reuniuni — qice|sei înmărmurită de r&spunsulă căpătată. 


vorbitoruli — dacă ele s'ar restringe pelângă neţionali- 
tatea maghiară și le-ar lăsă pe celelalte în pace. 

Numai lipsa de sinceritate póte nega nisuințele vě- 
dite de maghiarisare. Chiar de aceea noi avemiă dato- 
ina a păşi pe fată şi a spune adevărulă. Noi ne îm- 


— Așa e, îmi cugetai în mine, căcă abia acum 
după o sută de ani amii începută să vedemiă mai limpede 
faptele aceloră martiri și abia acum amùŭ începulă a în- 
țelege îns&mnătatea principiiloră proclamate de ei. 


* * 
* 


Pornii mai departe. Intro casă, cum mergemii pe 


plinimă datorința de patrioţi, dacă facemă pe concetăţenii | o stradă, audil o scârţiitură de lăutari. Era o bandă de 
noștri maghiari atenți la aceea, că mania de maghiarisare | tigani, cari diceau cânteculă lui Horia. Lucrulă nu mi-a 


e stricăciosă şi expune ţcra acâsta la sguduiri grele. 

Uni astfel de răspunsii deschisă, — încheie vor- 
Atorulă — e propunerea comitetului permanentă pe care 
euo recomandii. (Aprobări îndelungate). 

In contra propunerii comitetului permanenti s'au 
ridicată trei inşi: Dr. Sentz directori la academia de 
dreptari, Dr. Fălkel profesorii la aceeaşi academiă, și 
Wilistulă Emil de Trauschenfels, inspectori de scóle 
In Sibiu. 

Propunerea comitetului permanentă a fostă primită 
deadunare în toti cuprinsuli ei. 


—— DID 


venită de loculă locului curiosă gi neputându-mă reţine, 


i 
| 


am întrată şi eu în casă. Erau mai mulţi fruntași, toţi! 


îmbrăcaţi să&rbătoresce. Inchinau şi ascultau lăutarii. 
Unuli din ei, mai înaintată în vârstă, ţinea în mână fă- 
clia ce o adusese dela parastasă. 

— Uitaţi măi, grăi elù şi musica tăcu, uitaţi, făclia 
asta am s'o ţini şi s'o lasă feciorilorii de moştenire. De 
aşi sci că nu le potă lăsâ nimică altceva, totă mă simţi 
mulțiimită că le potii lăsă acâstă făcliă, 

— Biae dică, nene Marine, grăiră toţi şi scâseră 
făcliile la ivâlă. Bine dici, avemi se le legămă cu pan- 
clici tricolore şi să le atârnămă la icona maicii dom- 
nului. 

Intre cei de faţă se afla şi nenea George, carele nu 
luase parte la parastasii și care nu avea făcliă, şi era 
fârte pleoștită, e 


m ali 


- 


gorbela <ndite șa” insă la inimă. 
£ } : W na S lg 


— Daţi'mi şi mie o bucăţică din făcliă, căci eu am 
fostii cam bolnavă şi n'am pututii merge la parastasii, 
grăi George. 

Toţi tăcură.  Moșii Marină însă se sculà și grăi: 
„Ruşine să-ţi fie, dacă n'ai venită la parastas; să-ţi fie 
ruşine pănă la morte. De te-ai fi dusi cu patulă şi 
încă së nu fi rămasă acasă. Nu-ţi dămă nici o bucă- 
țică de făcliă, dâcă nu te-a învredniciiii D-qeu să fii la 
faţa locului, să iai parte la sfântulă parastasă.< 

George se simţia supărat şi n&căjitii. Se sculà 
de pe scaunii și porn: së plece. 

— Stai, grăi moși Mărină, căci adi e o di mare 
şi nu trebue să ne despărțimi supăraţi, adi trebue să 
fimă toți cu dragoste frățescă unulă cătră altul, căci 
numai așa vomă put merge spre bine. Și qicândiă aces- 
tea rupse făclia în două. 

Nenea George se aședă iarăși la masă, dar era 
tristă. Lăutarii începură a dice și moşii Marinii asculta 
cu sfințeniă. De odată însă moşui Marini începu înce- 
tinelă cânteculă lui Horia și toţi se uitau la elù şi ni- 
menea nu grăia nimică. l. C. P. 


—— OD 


SCIRI TELEGRAFICE. 


(Serv. part. ali Gaz Trans.«) 


Pesta, 3 Aprilie. — Făptuitorii omorului 
de eră s'au prinsă. Mama omoritei Pesek a spusă 
deja eri, că ucigașulă este unŭ tânără anume 
Imre.  Într'aceea sosi din München dela baro- 
nulit Seholler telegrama următâre: Ucigașulă nu 
pâte fi altuli decâtii individulii cu numele Eme- 
rich Balentics.—$S'a aflată că persóna cu acestă 
nume locuesce în Strada vânătorilori Nr. 9. La 
amedi pe la óra 1 și jumătate apărti poliţia în 
locuința indicată, află acolo pe celă căutată şi 
după o visitare a casei sa găsită ună briciu 
stirbită şi stropiti cu sânge, constatându-se că 
petele de sânge suntu prâspete; mai departe stir- 


|bitura de metală, ce sa găsită la obducțiunea 


Amândouă a-| 


cadavrului Rozei Budai în gâtlegiu se potrivesce 
acurată în ascuţisuli briciului. Balenties a măr- 
turisiti că elŭ e ucigașului şi că astă hotărire a 
luato cu 24 de 6re mai 'nainte. Ca motivů a 
dată Balentics, că Pesek îlă storcea continuu de 
bani. Eri după amâdi ucigașului întră la Pesek în 
locuință, care tocmai voia s&şi schimbe că- 
maşa. După o scurtă certă elù îi tăiă gâtulă, 
|năvăh în camera laterală, omori pe mica Budai. 
iAcumiă voi să se depărteze, dar audindă hor- 
'căelele murindei Pesek, Balentics îi spintecă pân- 
itecele precum și Rozei Budai. După ce elă "și-a 
spălat mânile și a închisă ușa, Sa depărtatii ne- 


| supărată de nimeni. N'a luati nimici cu sine. 


Ucigașulu e de 25 de ani, rom. cat, din We- 
lischofen, distr. Valpo în Slavonia. Frecuenta 
cursulă comptabilităţii statului, 


EEE an 


TEATRU DE DILETANŢI. 


Marţi 26 Martie st. v, (a treia qi de pasc) mai 
multe diletante şi mai mulţi diletanţi vorii representa în 
sala redoutei de aici piesele : 


I.) NINO. 
Comediă într'ună actă de 7. P. Cercheză, 
Pers6nele: 


Melone Cornaro, senatorii 
procuratorù s-tului Mare. 
Bacco Matofini, podestat la 


Laura, fica lui Melone din 
ântâia căsătoriă, 
Luigi, amantulă Laurei. 


Padova. Nino, pagiu în casa lui 
Ana, soția de a doua a lui Cornaro. 
Melone. Und notară, 


(Scena se petrece în Veneţia pe timpuli lui Tiţiană). 


II) DUPĂ TEATRU. 
Comediă întruni actă de 7. V. Stefanelli. 
Persânele: 


Mitică Bordeni, presidentă | Sucilä. 


la tribunală. PIE 
Tinca, soţia sa. nica, rieră, 


(Scena se petrece în Bucuresci). 


Intre aceste două piese orchestra va esecuta 
uvertura ; 
Stetanu celu Mare 
de Jacòb Mureșanu. 


Venitulii curati e destinati pentru îmulțirea 
bibliotecei damelori. 


Preţulă locuriloră: Galeriă 1 fl. 50. Fauteuil 1 fl. 
20 cr. Parterre și bănci pe galeriă 70 cr. Intrarea pe galeriă 
50 cr. Intrarea în parterre 40 cr. 

Biletele se poti căpăta Luni și Marţi (25 și 26 
Martie v.) la librăria N. /, Czurcu şi în sera de repre- 
sentațiă la cassă. 


? 


Inceputul la 8 ore séra. E pet 
îi a etiem CIA. aE aaa 
A A ai ET 
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GAZETA TRANSILVANIEI 1885, 


Nr. 68 


Cursulu pieței Brașovă 


Cnrsulă la bursa de Viena | 
din 4 Aprilie st. n. 1885 


din 2 Aprilie st. n. 1885 


Bursa de Bucuresci. 
Cota oficială dela 22 Martie st. v. 1885 


Rentă de aură 4%, . . . 98.15 | Bonuri croato-slavone . , 100. — | a A 
Rentă de hârtiă o, . 92.50 | Despăgubire p. dijma de Cump. vend. Bancnote românesci „ Cuwmp. 8.66 Vând. 8.69 
Imprumutulă căiloră ferate vină ung... . 97.— i Ad : 
Tai lait ii iapa an sa aaa Renta română (5%), 91, Bea Argint românesc . . .... > 8.60 >o 8.65 
Amotisarea datoriei oši- ung cc... 119.25 | Renta rom. amort. (50/,) ; 93:/, — Napoleon-d'ori , . a’. , 9.79 >œ 9.81 
loră ferate de ostă ung. Losurile pentru regularea » convert. (69) . 88%/, = Lire turcesc. ....... > 11.06 > 1108 
(l-ma emisiune) .. . 98. Tisei şi Segedinului . 118.80 Împr. oraş. Buc. (20 fr) . 31 zi A 
AN dat xi Renta de hărtiă austriacă 82.65 Cr f ral (70 i Imperial .........,. > 10.04 >» 10.06 
portarea la rii căi- Renta de arg. austr,. . 83. | Credit fonc. ru (790) . 991/3 — Galbeni 5.70 5.76 
2 Tatune) OSI% ung: 122.. Renta de aură austr. . . 107.75 > > (59%) 841, = PANG fă a ca g ia y d > i 
ia ET ai A Lonarile din 1860 . 13890! > > urban a 9614, — Scrisurile fonc. »Albina« » 100.50 >» 101.— 
loră ferate de ostă ung. e e i a (69 90, — Ruble Rusesci , . ..... > 125.— , 126.— 
(3-a emisiune) . » 107.50 | Act. băncei de creditii ung. 296.25 | _ ? v > Oh la = Discontulă > 7—10 °/ pe anŭ. 
poni marale Mg 101.0 Act. băncel de credită austr. 293.50 | Banca naţională a României 1180 == PI RR OR A it 
onu cu ci, sortare . intulăi  —. — Galbini i 2 Poză a ea Ea CE SO SAR 
Bomu rurale BamatTi “în i eE Ge de Mg Nea ti îi E ammiro singuratice din „Gazeta Tran- 
MIŞĂ ss... .. 101.50! Napoleon-dori . .... 9.81 « a 3 
Bonuă cu cl, de sortare101.50| Mărci 100 împ. germ.. . 60.70 Aură i n 13.%/4%0 o SI: voule p potă cumpëra în tutunge 
Bancnote austriace contra aură Si ria lui K. Gross. 


Bonuri rurale transilvane 100.70 | Londra 10 Livres sterlinge 124.30 


Anunțămù aceloră onorați cetitori, cari vorii binevoi a se aboná la fóia nóstră de aici încolo, 


că avem încă în reservă numeri dela începutul anului 1885 prin urmare poti së aibă colecțiunea completă. 
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“ 


n h $% 
Minunea industriei. 96 0 9 08 0 009 08 0 0 0 Ap 08 0 A 0 A dl le 0 ad dd A le A A Slade d d de 


= i $ 
Numai f. 3.75 o PERLA g 
costă la mine de adi încolo o escelentă, regulată şi de s luminătore. : i E=] AE ET 4 
bd bd 
Pendulă CU bătaie %% din comora bogată de vinuri a Transilvaniei $% 
bate Orele întregi stăţile d 2 punti bront 2. ARAR . -S 
ate órele întreg şi jamětățile e óre, cu 2 punți bronțați nd în 

în pervasuri pompâse, celui mai fină lustruite imitaţiă de lemnă de la cibuciti, z mu tăm alosa de cabinetu Se 
cu tablă arătătore prea frumâsă, care este împreunată cu massă de luminată a 3 

brevetată şi lumin6ză n6ptea de sine, așa că se pote îndată vedé la câte cu o colóre viuă ca focului, aromă plăcută şi de unii 
ciasuri e făr' de a mai aprinde luminarea. Pentru puterea de luminată i i i 
garanteză pe 10 ani în scrisă Să pucheti escelentiă. 4% 
tocmai precum garantezii pentru buna âmblare a ciasului. Eu sunt uniculă in- Se a ——_ 
ventatoră alii acestoră ciasornice şi le vândă numai de aceea aşa de eftinù, 2 Butelia mare 1 fl- 85 cr. ==—— E 
pentru-că am vre-o 1300 bucăţi în deposită şi am lipsă de bani gata. Ciasor- a e ada, : M A d 
nicele aceste au costatii înainte cu 3 luni încă întreitii decum costă adi. Fie- i se pâte căpăta în depositulu de vinuri ali D-lui A 

care ciasornică e provădută cu patentă. Pachetarea se face în lădi. Ciasor- A : . x 
nicele comandate se espedéză de 3 orl pe di prin rembursă séu plătindă în- i IOSIF B. TEUTSCH în Sighişbră A 
ainte. A se comanda la , l A ŞI PENTRU BRAȘOVU LA D-nii Li 
i 1. H. Rabinovics 5 i E. L. & A. Hesshaimer. A 
Fabrica penduelorù luminătere e i 

WIEN, Leopoldstadt, Schiffamtegusse Nr. 20. 280 Aha e At EOL ELLAELL LLL de al De 200 e A d A 
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Mersulù trenuriloru 


pe linia Predealŭ-Budapesta şi pe linia Teiuși-Aradii-Budapesta a călei ferate orientale de statù reg. ung. 


Predeali-Budapesta Budapesta—Predeală Teiuşii-A radă-Budapesta Budapesta-Aradă-Teiușă. 
Trent | Trenă | Treni | Trenŭ Trenă e Trenŭ Trenă de | 'Trenă Trent Trenù de | 'Trenă 
accelerat @  |omnibus e de | omnibus [accelerat | omnibus! persâne | omnibus | omnibus persóne | omnibus 

persóne persóne | persóne | 

Bucurescl 715 — | — | — Viena 8.25| 8.35| 3.30! 8.00 Teiuşă 9.50 F 8.20 | Viena 8.25 

Predeali 1.09 — | — 350| Budapesta 800| 655| 945| 2.47 Alba-Iulia 10.42 | 9.10 | Budapesta | 800 
Timişă ' 1.33) — | — |10.15[ Szolnok 11.24 10.55] 12.18 ge Vinţulă de josă 11.09 Szolnok 11.14 
2.06|_—_|_—_|.19.50| P. Ladâny 2.01] 2.04] 1.59] 10.09 Şibotii 11.43 (| 3.35 
Bari aie 58| oradea mare (| 11| 5-13] 3.20 Orăștia 12.13 Aradă (| 4.00 
Feldi6ra 2.44] '7.09| 6.28 (| 4.217537] 3.25 Simeria (Piski) 1.22 Glogovaţă 4.16 
Apatia 3.03| 7.41] 7.07 Vârad-Veleneze | 4.29) 9.45| — Deva 1.48 Gyorok 4.47 
Agostonfalva | 3.18] 8.09 7.42 Fugyi-Vâsârhely| 4.40] 9.59] — Branicica 221 Paulișiă 5.02 
Homorodă 3.51| 8.53| 8.51 Mezö-Telegd 5.02 10.28| 3.56 Ilia 2.54 Radna-Lipova 5.25 
Haşfaleu 4.51] 10.18] 10.52 Rév 5.46 11.41] 4.31 Gurasada 3.09 Conopă 5.57 
Sighișăra 5.11] 10.55] 11.56 Bratca 5054 12.15] — Zam 3.48 Bârzova | E) 
Elisabetopole 5.39) 11.36] 12.43 Bucia 6.28) 12.48] — Soborșin 4.37 Soborşin 7.11 
Mediașă "600| 12.11| 1.23 Ciucia 6.52] 1.48] 5.28 Bărzova 5.30 Zam 7.48 
Copsa mică 6.29| 12.35| 2.07 Huiedin 7.32| 3.211 501 Conopii 5.58 Gurasada 8.22 
Micăsasa — [12.54] 2.27 Stana 7.51] 3.54 — Radna-Lipova [es | 837| Dia 8.40 
Blaşiu 7.02| 1.29f 3.06 Aghiriş 8.19) 4.34 — Paulișă 6.56 | 8.41 | Branicica 9.02 
Crăciunelii — 1 1.45] 8.22 Ghirb&u 8.244 4.52) — Gyorok 7.15 | 9.01 | Deva 9.32 
Teiuș 7.38] 2.26] 4.15 Nedeșdu 8.38; 5.11 — Glogovaţii 7.48 | 9.30 | Simeria (Piski) 10.12 
Aiudă 7.55) 2.48] 4.44 disa (| 8.57| 5.40| 7.08 8.05 | 9.45 | Orăştiă 10.47 
Vinţulă de susă| — | 3.12] 5.10 3 (| 9.23] 6.00) 7.18 Aradă 8.45 -610 Şibotă 11.14 
Uióra — | 3.19] 5.19 Apahida 9.50| 6.29 — Szolnok 2.10 | 7.27 | Vinţulu de josă 11.46 
Cucerdea 8.24| 3.36| 5.47 Ghiriy 11.15| 8.14) 8.29 Budapesta go | — || Alba-lalia 12.21 
Shirisă 8.48] 4.101 5.38 Cucerdea 12.04) 9.49) 8.53 Viena — — || Teiusă 12.53 
Apahida — | 5.89] 8.51 Vidra 12.12; 9.58| — 
Clusia 10.08] 5:59] 9.18 Vinţulă de susăi 12.19) 10.07 — Araduă-Timişâra Simeria (Piski) Petroşeni 

? 10.18 828 8.0 Aiud 12.45] 10.42] 9.17 

Nedeşdu — | 6.54) 8.34 Teiașă 1,15] 11.32| 9.40 Trenă |'Treuă de 

Ghirbău — | 7.10 8.59 Crăciunelă 1.44] 12.03] — omnibus | persóne 

Aii — | 7.25; 9.35 Blașă 2.00] 12.24 10.12 === 

tana — | 7.49 10.16 Micăsasa 2.34] 12.43) — 

Huiedină | [11.33] 81111.04 Copța mică | 2.52 1.22] 10.45 peace MA murat je 

Ciucia 12.06| 8.52] 12.17 Mediaşă 3.27f"'2.24! 11.07 Nâmeth-Sâgh Hațegù 433 

Bucia — | 9.11| 12.47 Elisabetopole 4.01] 3.06! 11.29 Vinga g Pui 5.19 

Bratca — | 9.29) 1.21 Sigişăra 4.50) 4.17) 12.15 Oresta Crivadia a 

Rév 12.25| 9.52) 2.05 Haşfaleu 5.08|_4.51| 12.30 Merezifalva Banita 6.43 

Mező-Telegd 1.11] 10.27| 3.08 Homorod 6.17 | 707| 1.32 Timisóra pie at ani 7.00 

Pur Tis — [10.46 3.39 Agostonfalva | 7.36| 8.10] 2.04 zi i 
ad-Velinţe — [10,56| 3.55 Apatia 8.09; 8.46| 2.24 E zi li 

ÎN iune (| 1.49 10.56 E | PORIN 841| 920| 244 Timişóra-Aradů Petroşeni—Simeria (Piski) 

(| 1.54 11.14 730 | 9.20] 10.15| 3.15 i 

P. Ladány 3.14] 1.47] 11.05 Dragoi — | 600] 3.25 pemba" Aer ară 

Szolnok 5.10) 4.40] 2.37 Timigă — | 6.57| 4.03 SERE 

Buda-pestaj | 7.30) 7.44] 6.40 Predeală — 1 17.32] 4.28 

Viena | 2.0630] 2.00 Boned: ÎI | — sg Timişóra [12.25 | 5.00 Petroşeni 

| | | | | js Merezifalva 1.16 | 5.56 Baniţa 
Orezifalva 1.34 [616 Crivadia 
— Vinga 2.04 | 6.50 Pui 
E aa aia ata | A Németh- -Ságh 2.25 7.11 | Haţeg 


